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Hak Pengarang Dilindungi Undang-Undang

Sanksi Pelanggaran Pasal 72, Undang-Undang Nomor 19 Tahun 2002
tentang Hak Cipta.

1.

Barang siapa dengan sengaja dan tanpa hak melakukan perbuatan
sebagaimana dimaksud dalam Pasal 2 ayat (1) atau Pasal 49 (ayat 1)
dan ayat (2) dipidana dengan pidana penjara masing-masing paling
singkat 1 (satu) bulan dan/atau denda paling sedikit Rp1.000.000,00
(satu juta rupiah), atau pidana penjara paling lama 7 (tujuh) tahun
dan/atau denda paling banyak RpS5.000.000.000,00 (lima miliar
rupiah).

. Barang siapa dengan sengaja menyiarkan, memamerkan,

mengedarkan, atau menjual kepada umum suatu ciptaan atau barang
hasil pelanggaran Hak Cipta atau Hak Terkait sebagaimana dimaksud
pada ayat (1) dipidana dengan pidanan penjara paling lama 5 (lima)
tahun dan/atau denda paling banyak Rp500.000.000,00 (lima ratus
juta rupiah).
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KATA PENGANTAR

Keanekaragaman bahasa daerah yang tersebar di seluruh wilayah Indonesia merupakan kekayaan
yang patut disyukuri dan dibanggakan. Kekayaan itu tentu harus dijaga dan dilestarikan sebagai aset
bangsa yang sangat berharga. Salah satu bahasa daerah yang dituturkan di Sulawesi Tengah adalah
bahasa Kaili. Setakat ini, jumiah penutur bahasa Kaili sudah menurun. Hal itu disebabkan oleh penutur
muda suku Kaili perlahan-lahan mulai meninggalkan bahasa mereka. Pada umumnya, mereka
menggunakan bahasa Indonesia dalam komunikasi sehari-hari. Bahkan, terkadang menyisipkan bahasa
asing dalam tuturan mereka. Jika hal ini dibiarkan, sudah dipastikan beberapa puluh tahun ke depan
bahasa Kaili dapat mengalami kepunahan.

Berdasarkan penelitian Pemetaan Bahasa Di Sulawesi Tengah tahun 2020, bahasa Kaili memeliki
beberapa dialek. Bahasa Kaili dialek Ledo merupakan salah satu bagian dari dialek bahasa Kaili yang
masih digunakan di Sulawesi Tengah. Bahasa Kaili sebagai aset daerah yang sangat berharga harus
dilindungi dengan cara merevitalisasi. Revitalisasi bahasa Kaili di kalangan generasi muda harus
ditingkatkan. Generasi muda, mulai dari usia kanak-kanak hingga usia remaja, harus memiliki sikap
positif terhadap bahasa daerah dengan cara bangga dan mencintai bahasa daerah mereka. Oleh sebab
itu, bahasa Kaili diperkenalkan pada generasi muda sejak usia dini agar mereka terbiasa
menuturkannya. Balai Bahasa Sulawesi Tengah sebagai Unit Pelaksana Teknis Badan Pengembangan
dan Pembinaan Bahasa, Kementerian, Pendidikan, Kebudayaan, Riset, danTeknologi mendukung
pemerintah daerah Sulawesi Tengah pada pelestarian bahasa-bahasa daerah di Sulawesi Tengah. Salah
satu bentuk dukungan Balai Bahasa Sulawesi Tengah pada pelestarian bahasa daerah di Sulawesi
Tengah adalah menyusun dan menerbitkan kamus bergambar bahasa Indonesia-Kaili Ledo-Inggris.

Kamus bergambar Indonesia-Kaili Ledo-Inggris diperuntukkan bagi anak-anak, balk pada jenjang
taman kanak-kanak (TK) maupun sekolah dasar (SD). Selain itu, kamus ini juga memperkenalkan
beberapa kosakata yang berkaitan dengan anggota tubuh, bilangan, nama hari, bangunan,
sayur-sayuran, buah-buahan, dll. Kamus bergambar ini dirancang dengan menggunakan warna dan
gambar yang menarik sehingga anak-anak termotivasi untuk membacanya. Penggunaan warna dan
gambar yang menarik dalam kamus bergambar ini diharapkan dapat mempermudah anak-anak belajar
bahasa Kaili khususnya anak-anak yang bukan penutur asli bahasa Kaili. Semoga kamus ini dapat
mendukung upaya pelestarian bahasa Kaili di bumi Tadulako, Sulawesi Tengah. Mari kita tetap
berpegang teguh pada semboyan “Utamakan Bahasa Negara, Lestarikan Bahasa Daerah, dan Kuasai
Bahasa Asing”.

Palu, 23 Juli 2021
Kepala Balai Bahasa Provinsi Sulawesi Tengah

Dr. Sandra Safitri Hanan, M.A.
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PETUNJUK PENGGUNAAN KAMUS

Kamus ini terdiri atas tiga bahasa yaitu bahasa
Indonesia, bahasa Kaili dialek Ledo, dan bahasa
Inggris.

Kosakata berwarna hitam merupakan bahasa
Indonesia

® Kosakata berwarna merah merupakan bahasa

Kaili dialek Ledo

® Kosakata berwarna hijau merupakan bahasa Inggris



Keluarga

Sampesuvu
Family

bapak ibu
tuama tina
father mother
keluarga orang tua
sampesuvu totua
family parent
I’:-flé o™
- = ZD
e paman bibi
suami  istri R -
berei berei mangge pinating nenek kakek

uncle aunt nina tata
grandmother grandfather

husband wife

anak laki-laki

ana langgai
son p‘::‘
- - anak perempuan
Vo \ = ana mombine

' daughter
i a %

kakak laki-laki adik perempuan adik laki-laki kakak perempuan

tuaka langgai fuei mombine tuei langgai tuaka mombine
elder brother younger sister younger brother elder sister

®



menantv laki-laki menantu perempuan
mania langgai mania mombine

son in law daughter in law
( - cucvu laki-laki
2 ;

makumpu langgai ﬂ,:j
grandson =

nene
Nina
grandmother

mertua perempuan  mertua laki-laki
matua mombine  matua langgai
motherinlaw fatherin law

cucu perempuan
makumpu mombine
granddaughter

) ¢ Lol 208
N " LEs

ipar laki-laki  keponakan ipar  keponal

eralanggai  laki-laki perempuan  perempuan SEP'-'PUSOWkCi

brotherinlaw  pinoana  era mombine pinoana mombine  SAMPEsUVU sanfapi
langgai sisterin law niece cousin

nephew



Angka

Lamoro
Number
satu dua tiga empat
sangu randua tatalu ampa
one two three four
5 8 2 8
lima enam tujuh delapan
alima aono papitu uvalu
five six seven eight
‘_lo 4'_! "_l Al=£ )
sembilan sepuluh sebelas dua belas
sasio sapulu sapu!u sangu sapulu randua
nine ten eleven twelve

12 20 20 40
d luh ti luh empa; pu'li.}h
tiga belas ua puiu ga puiu
sqgufu tatalu rua pulu talu pulu pata pulu
thirteen twenty thirty fourty
0 ’
lima puluh enam puluh tujuh puluh delapan puluh
lima pulu ono pulu pitu pulu valu pulv
fifty sixty seventy eighty

sembilan puluh seratus seribu
sio pulu satu sanjobu
ninety one hundred one thousand




Rari
Eo
Day

© ©®© © @ ©
SELASA

senin selasa
sine salasa
monday tuesday
rabu kamis
araba kamisi
wednesday thursday
jumat sabtu
juma satu
friday saturday
minggu
aka
sunday




Kata Ganfi

Pronoun
I\ ﬁw‘
°
1 Hirdid f
ot g e

they yaku




Tubuh
Bata/Karo
Body

pkepala sy
aheerc',%ga /_ hair

dahi
kire/banggire
forehead
alis
banggili
eyebrow
telinga
talinga —= pipi
ear kalimpi
- cheek
hidung - ——
gg?: nganga/ sumba
mouth
bibir o
bivi gigl
dagy P tooth
ade
chin
leher jenggot kumis |
tambolo janggo bulu cumi
neck beard mustache

jakun
tandoko

@ adam’s apple



Tubuh
Bata/Karo
Body

tengkuk (kuduk)

tundu
nape of neck
dada
bambara ‘ 3’?33
oy Ry & chouider
ketiak back \
keke ——— = .
armpit erut pinggang
p
tai/tambuke bmg_g;
lengan stomach wais
kabosu . |
am siku Lo
siku hl'p
tungu‘n elbow
b I\ e
tungkai buttock
—kada
leg

lutut bagian belakang
kente

@ back knee



Tubuh
Bata/Karo
Body

betis
tavunggada tulang kering
calf (of leg) /— ?;l;gr:::w

mata kaki
buku dali
ankle .
} | jari kaki
padu / \ N S toes
heel 'i._ q -

| .
pelipis ; 8o
kasumpi langit-langit
temple ~ ngare '/“ ?

palate '.
gusi
cambang uga ..
camba gams
sideburns geraham
-
pantangia

jaw



Jari Tangan
Koyampale
Finger

JRg engeh jari manis
telunjuk topeliu
pefudt.jraka ml'ddhla finger Nfamosanga

index finger ﬂ ring finger

kelingking
- konijili
ibu jari little finger
kotumpu
thumb
N | 4
< kuku
kanduku
telapak tangan / nail

tavampale
palm of hand

o~

pergelangan tangan

siru
wrist



merah biru kuning hijau
nalei nagavu nakuni nakodara
red blue yellow green
coklat ungu hitam putih
nasakulati nasesempalola navuri nabula
brown purple black white

@ @

jingga merah muda
najilei nakasumba
orange pink




nuri
koloe
parrot

a

itik manila
surati
manila ducks

ayam jantan dewasa
manu tuama
rooster

Hewan
Binata
Animal

elang
love
eagle

J i

i |: / Rt S

\

.‘.\ . ; .--"‘.
\
angsa

banya
goose

ayam betina dewasa

ayam anak ayam manu besi

manu @namanu hen
chiken chicks

@

= : e

itik
fiti
duck

me;pﬁﬁ
bangebodo
dove



burung hantu
poa

agak owl
kahkoa

raven

kucing
taveve

cat
A |
domba
bimba
sheep

kuda babi :
e
horse pPig goat



Hewan
Binata
Animal

s

kura-kura
bantiluku
turtle

kapuna
crocodile

—

-
ikan hiu ‘
mangiva 2
shark ikan
bau
fish

kepiting kera ng
e i

crab




viat
fanfac_iu 4 3
caterpillar semut
soyo
ant
lalat biru
lalat . lale_voa _
lile flies
flies o5l Pk
kinduta > i Y
dragonfly o
F 1 nyamuk
3 sani
Gt -
kaki serlbu
arck kot kulengai
rungga kunang- kuncmg centipede
fleas kc_:ﬂp_opo oy
firefiles belatung
kaule
maggot
kutu busuk
kaloka Q —
louse
kalajengking cacing
taranggita kalindoro
scorpion worm

kupu- kupu
laba-laba kcmbamba
kanggavla :



siput
kalumbe
snail

=

burung pipit
rone
cecak sparrows
s0so
lizard nua

anoa

tikus
valesu

harimau
harimau
tiger

biawak
timposu/
4 monitor/lizard



jeruk

kacang panjang

lemon lobe
sweet orange long beans kacang kedelai
kadele
soybeans

jambelan T—
alicope jeruk nipis
java plum lemo baranga

lime

kacang tanah

kacang hijau cangkore
fambue peanuts

green beans

jambu air
jambu jembo
water apple

gambas ~ jambubatu d”'!g"
_______patola_| dale ~ jambu —
luffa | c:om




pinang
kalosu i
sirsak
betel nut sarikaya
~ soursop
ganaga
Manaas jackfruit ; pisang
taipa b it
B anana
toma
parancina

tumato

mengkudu

banggudu
noni
kelapa _
kaluku —
coconut rambutan
jambulu
rambutan
‘sukun ‘ h
kulu ,_ "
breadfruit : \
kedondong —
kadondo
S ambarella fruif papaya

anfimu e i
cucumber @ pasIYe



Rempah-rempah
Rampa-rampa
herbs and spices

*en

tumbavani ¥ = cengkeh
lemongrass 2 @ _ (g cingke
NEHID clove

kemiri
sapiri
candlenut
ketumbar
katumbara
coriander

lengkuas

balintua gg}g
galangal nuimeg

bawang merah
pia
onion

lada
marisa jawa

pepper {_f'_

=

kunyﬂ jahe

kuni l_(ula
turmeric @ ginger



lombok
jantung pisang mc;:'f?a
pusu chili
kectambclh banana flower
oge blossom

bean sprouts

kangkung I bayam
tanggo kemangi ma%bie
kale tulasi spinach

basil

(A
- sawi

labu siam

mandoe sirih tabisa
mustard._greens baulu chayote




Savur-mavur
Uta-uta
Vegetable

jamur payung
tambata
toadstool

WL

daun melinjo

suka terong
melinjo leaf palola
eggplant

| N

kapuk/randu
kakavu
strefcher toboyo mentimun
pumpkin antimu
cucumber

i
4 <4
| /s o
- |
b /
A s

- singkon
ubjaiar Kasubil .
tomoloku e .
'sweet potato cassava Jamur Grigit (di Pohon Kayu)

. tanggidi
grigit mushroom



Baneungn"
Banguna
- Qm(d

&
/

_______________________________________________ sekolahs: T
Ma==p
- school }y
DL R ‘L.

gereja Tﬁ-

banua ntuvu
JE T




Rumah dan Bagian-bagiannya
Banua anfe parevana
House and its parts

bubungan

atap
genting V#&%u ata
gente roof
roof ﬁle\ I =
jendela

vambasala

teras dinding
gandaria I —— rindi
terrace BEININGEN , BB —— wall

vambatina
door ..

pintu pagar/gapura
pagar boba’'a
vala gate
hedge

. @



Rumah dan Bagian-bagiannya
Banua ante parevana
House and its parts

serambi

pavinara
foyer
cermin i
pemvevayo gorden
mirror posampovamba

curtains

|

kamar
kamara
room

fireplace




Perlengkapran
Pakakasa
Equipment

alu ketungan/lesung
nonju
el gayung mortar
posanggu
bailer

£

-’ (})
ember
embere
bucket
cangkir plastik
R sendok boda
ey sindu ' plastic cups
A4 spoon _
mangkok
tubu
bowl

| keranjang
ki kura karanji
pan basket
——
- piring '}

celas \ /suraya

kaca plate ceinglé

glass @ cangkiri
cup



Pakakasa

Equirment
kipas anglo ari bambvu)
pot’)e}ra
it dandang dari tanah liat
kurabolo
boiler

buyung/gumbang

gumba bakul
beetle tonda/bingga
basket
E===)
—
= sapu
it —r— panjeve
broom
lampit/tikar
ompa

mat @



gantungan baju

posoda
hangers
bantal guling buni?dri](g paK
pasampe ~——— pillow ‘

bolster pillow

selimut
potampunisi
blankets

kasur,

o= kasoro
. \ matiress
seprai ranjang

seperei ranja
bedsheets bedstead g
keset /

popalulu kada
doormat




Peralatan
Pakakasa
Equipment

tali
kalovo
rope jarum
jaru sisir
\ M W needle salaga
“7‘"“ comb
kawat '
kawa 0
cord TS
“a{“\'i'ﬁ"{%/
L
‘:-\_ //
. -~ penggaris
lingis ketam pmi?fgra
bandoli kaita ruler
crowbar wood planer

gergaiji

garagaiji ~
Saws
baut
sikoro
bolt \r
UM
mata kail
meka %W arit/sabit
fishing hooks are

bata ickl
tana lei/bata e
brick



suling
suli
flute

cangkul
pomanggi
hoe

dayung
vose
paddie

sekop
€ sero
golok/parang shovel
taono
machete

mata bajak
pajeko
plow eyes

garu (alat pembajak)

sisiri
pitchfork

layar
somba
sails batu

vaitu
stone




matahari
eo

...-.\L




P 4

langit
langi
sky




awdan

kulimu
cloud
r
‘ |
—




pelangi
tirauve

-* @ ] rainbow

3
[



Aktivitas

Pokarajaa

Activity

makan
mangande
eat

< minum
& manginu

‘ drink

. berdiri
. meangga
“standup

berjalan /
nolipa <
walk .

mandi
mandiu
bath

tidur
naturu
sleep

duduk
nanburo
sit

*“notesa
storytelling



‘”‘."‘g \

o> menangls..

zg%ngi;l notumangi
played Y

™ tersenyum

A‘h noberi

| smile
belajclr A -
neguru
study

3]
“ menulis

Bl notulisi W |
write menyanyi
: modade

sing
| mengajar 00
mompaguru b d
w) feach membaca

nombaca
read

-



Perlengkaran Sekolah
Pakakasa Pompeguru

School Supplies
4
" pensil
7 patolo —
pencils
I mistar
mistara
ruler
pulpen
polpena
pen

tas buku
tas buku
bag book




g
buku gambara
drawing book

meja
meja
table
kursi
kadera
chair

ruangan
kalas
room




